KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Firma
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imbzllaggic:
Quantita Imballi:
Conformita alle sch
Data controlio:

1660

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 88320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

125281906
Sotoe]L S 12

etﬁd'imballo:

Il

*

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company cof the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

N85

5) Liaferar-Nr, Lisfarschein Batum
z‘é 2 ggsg"fz:.lrn"l‘:éseur g::‘ﬁﬁicgfsun gg::
1%928 g o 91001046
10) InrZelchen 11} Bestelung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Basiallars 12} Unsara Ablellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refersace Addillonal Cusiamer Data QOur Department PhoneiFax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500039165 0000 indic. comptdm. cllent Motre département TéLFax Intéme Notrs ordre no.
0000014429 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandarifWay of ShipmentMode d'expédition | el 200] unrel | 21) Verpackungsart 22) Versandzelthen 23) Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ‘ﬁ:deu ::ﬁar.:g m‘;keh:ﬂg‘awmallage %let?:iliﬂh;:ﬂéi renvot britto/gross/brut nettonet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) VersandanschriftShipplng Address/Adresse d'expéditicn 268) A Jpload L let da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MalerialKunde/CustomerPar/RéférenceClient 26} Material/MaterialiRéférence 30} Menge 31} Einheit
ltem A d/E| Change/Etat Tech B riptl P Quanilty Unit
Poste i e Dululu.:}’ l‘::Iliem ¥ h P: 1 batch/Lot du p Quantité Unilé
040 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107004 2 576301
5000014143
20MnCrS5
b
ace sosoo0-02 KEIE g, A s
Via ¢loj Ciel ,H,": ‘a'“zﬁiﬁa &
050 2516043790 110855-00 AN, spe.. EL ¢ 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer 0025'WOdUgno o
DEW 107004 2 576301 07 (84)
5000014133 DIC 79
20MnCrS5 i licey
I i
GCG 8050008271 /r- . -0 CO
I’HICCJ St qﬂ'éﬁ% I‘lﬂerva di
080 2516043790 110655-00 e lg ntirse 310 pc
00 HIRSCHVOGEIL. Input shaft cuter
DEW 107004 2 578301
5000014136
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2G20; FCA Denklngen AEQ;  AEOF 104198
Country of orlgin: BDE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel,com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0O, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX XX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hitscher 1/3



Hirschvagel Umfarmtechnlk GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86920 Denklingan, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kiinden-Hesss
Cislomer o
Mo dit Blant &
20011 : o
. 5) Uaferer-Nr. Lleferschaln Datum
Suppler No. Dolivery nole Dale
Caode foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten das Bastollars 12) Unsem Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.,
Your Reference Additfenal Cuslomer Data Qur Depament Phone/Fax Exiension Cue Onder No,
Volrs riférence 5500039185 Q000 Indlc. compi&m. ciient Notre dépariament TélFax Intdme Natre ordre no.
0000014429 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of Shipment/Moda d'expédition | fref  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kp/ Welght kas / Poids kg
fOI'Wa.l'ger HIVO . Frzl:cu ::ﬂat}dn :ﬂaa:igr:iqemba{laga ﬁfﬁﬁmmﬁ Tenwol brutiofyrossfsut netlomatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25} VersnndonschrifShipping Address/Adresse d'expéditian 28) Ablodestelle/Unload L ionfLieu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pas.  28) MaterialKunde/CustomerPartREfrenceCliant 20) Materlal/Material/Référance 30} Menge 31) Einhedt
fem Anderung [Etat Technl Bezal i riptien/Descripll Cuantity Ualt
Poste ;’ denchi by “Dm:;.:;ﬁl.ienl Pr arge/Production bateh/l ot du pr Quantilé Unité
070 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107004 2 576301
5000014135
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107004 2 576301
5000014142
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 107004 2 576301
5000014145
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Tradae and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 213
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

® #

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
T 2 o e LN
['td
5) UefererNr, Leferschein
Supplier No, Dalivary nola
Cade foum[sseur Eon da livcaison
91001046
10) [hrZeichen 41) Bestellung/Order/Commando 10) Zusatzeaten des Besiallers 42) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referonce Additfonal Cuslomer Dala Qur Depadment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volra référence 5500039185 0000 Indic. compl&m. cilent Notre département Tét/Fax[ntdme Notre ordre no.
0000014429 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandort/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Vessondzeichen 23) Gesamigewicht ka/ Weight kgs ! Polds ky
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode d'emballage Identification da l'envol bruttefgrossMsut nofla/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25} Versandanschif/ghipping Address/Adresse d'axpédition 28} Abladostelle/Unload L jeu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27} Pos.  28) MaterdalKunde/CustomerPartRéféranceClient 28) MaterlalMaterialRéférence 3a0) Mengs 31} Einheit
Bem Anderungsstand/EngineerdogChange/Etat Technlque Bezslthnung/Dascriplion/D Guanlity Unit
Faste Kundi ICH ot Client Pr 1arpel/Prod batch/Lotdu p Quantitd Unité
Liafer N flot E
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.860 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44268077 - 44269442 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/aghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIGC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM
Bayem LB, Mdnchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 313
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

5

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com
www, hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

A
E)N L;a;arer-Nr: ' Lia;arsr.heln D;ium
Supplier No. Delivary nole Data
Code feunlsseur Bon da livraison Date
910010486
10) [hrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zussizdaten des Besteliers 12) Unsere Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Referance Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order Na,
Votre référenca 55000391 65 00001 Indlc. complémn. client Nalre département TéLFax Intéme Notre ordre ne.
0000014 HUG-LGV/ 5614 /9300 50161890
18) VersandartWay of Shipmeni/Mode d'expédilian| frel  20)] unfel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewich! kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:'rﬂ:u :L’ﬁ"’jﬁ ;iﬁ'f:ﬂemuage %’l’ﬁﬁﬁlﬁﬂiﬁ Tenvoi brutia/grossibrut nettofnet/net
Spedition Schweitzer X ste docuniant 5.940 5.310
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Jnload L Iet de déchamg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos.  28) MaledalTail-Nr, 20) MaleralMaterialRéférance 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Pari No, Bozel Jascription/Dascripil Quantity Unit
Posla Référenca du cllent Produkilonscharge/Production bateh/Lot du production Quantite Unité
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107004 2 576301
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,175 0,000 0,500
quotient AL / N 3,0 2,0
preoduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % 5i 0,210 % Mn 1,180 % P 0,008 % S 0,026 %
Cr 1,200 % Mo 0,030 % Ni 0,160 % Cu 0,080 % Sn 0,008 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 00,0014 % N 0,0101 % Pb 0,002 % As 0,0029 % sb 0,002 %
o 13,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically ace, o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weihelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttpart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umfermiechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hétscher



W A e ¢ 171
1 W derfLiafecant 2) Lieferanten-Nr, 3} Speditionsauftrags-Nr.
! Sgﬁcﬁznrlsetrjppflliar J Supplier No. 91001046 . Sﬁipping order ng. o
g 4 7
Hirschvogel Umformtechnik GmbH =
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6
D-86920 DENKLINGEN 4) Nr. Versender baim Versand-Spsditeur
%JE2626 ‘5283 No. Shipper at the Shipping camier
Speditionsauftrag / Shipping Order
5} Beladestall ions-|
i il EIZE fo gom i ||
0001 HUG, Denklingen =] 01.12.2020
| 8) Versandspedieur 10) Speditaumummer
- gg%ﬁgﬁzéggtrlgﬁgfﬁg?gnummer 688295 Shipping Carrier Carrier No, 60174
11) Empfanger 12) Kunden-Nr, 20011 Spedition Schweitzer
Racelver Cuslemer-No, Carl-Benz-Stralie 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
13) Bordero-Ladeliste-Nr.
Freight list No.
14) Anlieferstalle 15) Versendervermerk for den Versandspediteur
Delivery-filnloading Point Forwarder notice
14248 011220-48
16) Eintreffdatum 17) Eintreffzeit
Airival-data Amival-ime
18} Zeichen, Lieferschain-Nr. und verpackta | 18) Anz. | 20} Verpackung 22) Inhait 23&{Lﬁdemiﬂel 24) Brultogewlcht kg
Menge Qty Packaging Conlent ea - 9B tem Gross walght kg
Referance, dellvary no, and packed qty. wﬂfgﬁqm
82737606 15 5040 | 18 [HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 1.890 17.605
82737748 15 1860 | 6 |HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 630 5.940
26) Rauminhalt Summen 27 28,
242 e Toul 2520 23545
29) Gafaf:?ut Klassifizierung
Hazardous material classification
Gefahrgutbezeichnun
Hazardous material description
30} Incoterms 2020
Vom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver |FCA
Denklingen
S8jiAniagsnAtiachments Ladungssicherheit/Shipment Security
Spedition/Shipping
Kennzeichen LK\W/Registration no.truck
ras H : 40) Empfangsbestali das YW fél
Ladekapazﬂatfloading capamty 23.545 kg [ ] OK . oblga Sgandung {'%ﬁllg%ang?g u:&e ir:lfglrgnu%ggesmamanem Zustand erhalien.
Acknowledgement of the ship-lo party the above menlioned shipment was
. received complately and in proper condilion
Fahrer/Driver
Sendung gem. IDS-Merhblatt versichert. Shipping is insured accerding regulation.
41} Ubemahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vellstdndig und in erdnungsgaméRen Zustand Gbemommen.
Achnowledgement of the driver:
the above mentlened shipment was taken over complately and in proper condition. - .
Firmenstempel/Unterschrift
Company's stamp/signatura
42) Die Sendung enthalt davon getauscht
This shipment cantains replaced
Euro-Flach-FalFE) Euro-Flach-Pal{FP)
Eura flat pallet{FP) Euro flet pallet(FP}
Datum Uhrzeit Unterschrift EUFU-G[NEF-PEH%GP) Eum-Git{ar-PalEGF))
Date Time Signatura Euro grid pallet{GP) Eure grid pallet(GP
43) Es golten dia All inen Dauischen Spediteubadi (ADSp.}. Garichiastand ist der Fil itz des Vi dspedi ’ i i
) Thag genera:[ gen%‘;??g%ns aﬁd con?i?tioﬁs a[f?rbxle c?arllqg:t igg\?gli&. PIE%L cf?unsd?gﬂ%?\ issthaet:e;rdrgsﬁers gfs lh: r:rigp?rllage cg:'lig? “) i’e;rsl!?lz%tgrr (Eempfangsbestaugung i

T anﬁ rs
For cariar (Acknowledgement
of the ship-to party )
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009815 vom 01.12.2020

AR

Ludwigsburg, 01.12.2020
Seite 1 von 1

4 Absandar / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Disse Befdrderung unterllegt trotz einer ge-
gentelligen  Abmachung den Bestimmungen
des Obereinkommens tiber don
Befdrderungsverirag im intern,
Straengtiterverkehr {CMR),

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce ftranspert est soumis, nonobstent touta
clause contraire, & la Conventlon relative au
confrat de  transport intemalional des
marchandises par reute (MR},

2 Empfénger / Destinataira

MAGNAPT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

' FrachtiGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Austioferungsart des Gutes / Kleu préwu pour fa fivralson de la marchandise

ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date 04,12.2020

Zait/ Temps

4 Ort und Tag dar Ubemahme/ Liau ol dale da la prise sn charge do la
marchendise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Denklingen
" 8 Vorhehalle und Bamerkungen des Frachtfohrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps Réserves et observations des lransporteurs
Dalum/Date  (1,12.2020
& Beigefitgte Dokumente / Documants annexes
g Pos. 4 ZelchoniNr. 44 AnzahiderLM 42 Artder 4 3 Bezaichnung des Gulas 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marquas et numéros MNombre das colls Varpackung Nature de la marchandise Polds, kn cbm
1 82737606 24 COLL! Getriebeteile 23.545 73,58
2 B2737748
_SF;ZI{“B’ 23.545,00
' 24,00 coLu
4@ Arwalsunpan des Absendars ) 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomatar mit Grenztibergéngen
von bls km

4 § Frachtzahlungsanwalsung / Preseription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Besondera Versinbarungen/ Conventions paricidieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempal des Absenders

Unterschrift und Stempal des Frachtfohrers

18, Amilichas Kennzaichen Netlastint | volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit lbermnommen
Ak Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzObergang 277 Gut 20-009815empfangen am Datum / Dale

MU BN TR NADEL s

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vil d emgﬁél!ﬁ?sﬁtg'f@ 28 Modugno (B A)

D-86920 Penklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGN

Signature et timbra foxpéditaur Signature st timbra du transporteur i R i cay ]Tﬁqn‘i{lﬁiﬁi acitiralilira
. vhs PRy
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG GeschéfisfChrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



